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W XVI w., a zwhaszcza w drugiej jego potowie nastapito w Polsce szczeg6lne nasilenie wy-
praw zagranicznych: do Ziemi Swietej, Wioch, Francji, Hiszpanii, Turcji a nawet Indii. Podréze
podejmowano w celach religijnych, naukowych, politycznych i handlowychl, a trzeba doda¢, ze
nie byto wowczas kordonéw granicznych, co utatwiato swobodniejsze poruszanie sie po Swiecie.

Staropolski ideat wychowawczy wyjazd za granice stawiat jako warunek zdobycia gruntow-
nego wyksztatcenia w mysl zasady: discere, id est peregrinari. Renesansowy humanizm wtoski
oparty na antycznycli tradycjach budzit zainteresowania polskich scholaréw, gdyz Uniwersytet
Jagiellonski tracit wowczas na znaczeniu. Miodziez magnacka i szlachecka a nawet mieszczan-
ska podejmowata podréze do Wioch, by uzupetni¢ wyksztatcenie, naby¢ ogtady towarzyskiej
w stawnych osrodkach kulturalnych w Bolonii, Padwie, Ferrarze, Wenecji i w Rzymie. Przyszli
dostojnicy koscielni i panstwowi zdobywali tam doktoraty obojga praw i zapoznawali sie z dzia-
falnoscig Kurii Rzymskiej, by w ten sposéb utorowac sobie droge do wyzszych godnosci kosciel-
nych i panstwowych w kraju. W tej wielkiej rzeszy peregrynantdw wazne miejsce zajmowali
dyplomaci, zdazajacy w poselstwach obediencyjnych do Stolicy Swietej i postowie krélewscy
w sprawie odzyskania dla Polski tzw. sum neapolitariskich, czyli spadku po krélowej Bonie (ma-
trimonium regis).

Po tylu réznorodnych podrézach pozostaty jedynie znikome $lady w formie nielicznych ta-
cinskich i polskich relacji. Sa to relacje cpistolograficzne, pamietniki podréznicze, diariusze
i przewodniki turystyczne.

W ostatnim dwudziestoleciu XVI w. na szczeg6lng uwage zastuguje Diariusz trzykrotnej
podrozy do Wioch Stanistawa Reszki2. Ten wykwintny humanista renesansowy wiekszg czes¢
swego zycia spedzit w podrozach krajowych i zagranicznych. W mitodosci wyjezdzat do Lipska
i Wittembergi. Przez pewien czas studiowat w Krakowie, a potem we Frankfurcie nad Odra.
Podrézowat do Wiednia i ze swym patronem, kardynatem warminskim Stanistawem Hozjuszem
na sobor powszechny do Trydentu i w 1569 r. z Polski do Rzymu3. Dwukrotnie w imieniu kar-
dynata warminskiego wyprawiat sie na dwér Henryka Walezego w sprawach dotyczacych Polski
i prywatnych kardynata. Po $mierci swego protektora petnit misje dyplomatyczne z polecenia
Stefana Batorego i Zygmunta Il Wazy. Byt ochmistrzem dworu i mentorem krolewskiego
bratanka Andrzeja Batorego, z ktérym w latach 1583 i 1586 wyjezdzat do Wioch. Ponadto
w 1588 r. jako poset nadzwyczajny Zygmunta 111 powiadamiat ksigzeta wioskie o objeciu wia-

| Por. Antologia pamletnlkow polskich w XVI w., pod red. R. Pol laka, Wroctaw, War-
szawa, Krakow 1966, s. XX

2 Zob. Biogram Stanls’rawa Reszki w Polskim Stowniku Biograficznym t. XXXI, s. 129-133.

3 Por. 1 A. Kalinowska, Wyjazd kardynata Hozjusza do Rzymu w 1569 r. Studia War-
minskie t. XVIII [1981] s. 181- 200.
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dzy w Polsce przez nowego kréla i prosit papieza o0 uznanie koronacji tegoz monarchy oraz za-
powiada! przybycie polskiego posta z obediencja. W kilka lat p6zniej (1592) na zyczenie wiadcy
udat sie do Neapolu w celu kontynuowania staran o zwrot dla Rzeczypospolitej matrimonium
regis. Z tego poselstwa juz nie wrdcit, zmart bowiem na placéwce dyplomatycznej w grodzie
Partenopy (Neapolu) 3 1V 1600 r.

Spuzcizna pismiennicza naszego pisarza odzwierciedla jego zainteresowania éwczesng histo-
rig. Jak stusznie zauwazyt H. Barycz4, Reszka rozpoczat swa dziatalno$¢ pisarska od publikacji
zbiorku dokumentéw zwigzanych z wyborem, podrdéza do Polski i koronacjg Henryka Waleze-
go. Nastepnie obfita korespondencja Reszki z Marcinem Kromeremb5, tworzy jakby pamietnik
zycia i dziatalnosci herolda potrydenckiej reformy katolickiej — wielkiego Hozjusza. Wynikiem
dtugotrwatej pracy i talentu historycznego naszego pisarza jest humanistyczna biografia jego pa-
trona Vita Domini Stanislaii Hosii, wydana po raz pierwszy w Rzymie w 1587 r.

Na tej samej linii uzdolnien pisarskich Reszki znajduje sie jego Diariusz, obejmujacy lata
1583-1589. Pozostajac w rekopisie prawie przez trzy i pot wieku przechodzit rozne koleje losu.
Znamy je z opisu ks. Wiadystawa Siarkowskiego, ktory wyrazit zyczenie, by te wartosciowg re-
lacje podrdzniczg opublikowano6. Problem ten podjat Jan Czubek wydajac drukiem rozproszo-
ny w réznych kodeksach Biblioteki Jagiellonskiej i Biblioteki 6wczesnej Polskiej Akademii
Umiejetnosci rekopis diariusza7. Tadeusz Chrzanowski na tamach ,, Tygodnika Powszechnego”
w 1983 r. wysunat postulat przektadu i opublikowania w jezyku polskim Diariusza Reszki, ale
pozostato to na razie bez echa.

Przyjrzyjmy sie blizej zawartym w Diariuszu relacjom podrézniczym. Spisywat je przewaz-
nie sam Reszka, niekiedy wyreczat sie Tomaszem Treterem lub innymi pomocnikami. Ogotem
spisujacych Diariusz naliczono 7 rgk. Zasadniczo tekst Diariusza pisany jest po tacinie, niekiedy
zdarzajg sie mniejsze lub wieksze wstawki polskie a nawet pojawia si¢ szyfr, utworzony z grec-
kich liter. Uktad Diariusza jest z reguty chronologiczny, chociaz nie kazdy dzien jest wypetnio-
ny informacjami, niekiedy zaznaczano tylko daty lub krétkie przy nich zdanie: ,,nil dignum no-
tatu occurrit”8. Zakres i forma zapisu, jak stusznie zauwazyt M. Kaczmarek, sg bardzo rézno-
rodne9. Diariusz przechodzi w pamietnik z przytaczaniem réznych probleméw.

Relacje podréznicze Diariusza rozpoczynaja sie od wyjazdu Reszki z Krakowa do Rzymu
10 IX 1583 r. O celu tej podrozy, wielkosci i wyposazeniu orszaku oraz o instrukcji poselskiej
autor Diariusza nie wspomina. Mozliwe, ze rekopi$mienny poczatek tej relacji zaginat. Dopiero
z przebiegu opisywanych wydarzei mozemy wnioskowac, ze podjeto te wyprawe, by wprowa-
dzi¢ w Swiat rzymski Andrzeja Batorego, ztozy¢ obcdiencje papiezowi z okazji zdobycia Inflant
przez krola Stefana i mimo przeszkody miodego wieku, uzyska¢ dla krélewskiego bratanka, na
zyczenie jego stryja, kapelusz kardynalski.

Przekazujac krotkie relacje z podrozy na poczatku autor niemalze w telegraficznym skrdcie
wymienia lezace na przebytym codziennie szlaku — miejscowosci. Odnotowuje odprawianie lub
nic mszy $w. Zwraca uwage na niesprzyjajaca podrozy pogode i zte drogi, na ktérych fatwo psu-
ja sie wozy. Skrupulatnie zaznacza ilo$¢ przebytych mil drogi. Z Krakowa do Rzymu naliczytam
ich w sumie 707. Orszak poselski przemierzyt je w ciggu 81 dni, z ktoérych 11 poswiecono na
odpoczynek.

Wraz z przybyciem orszaku poselskiego do Wiecznego Miasta relacje Diariusza stajg sie bar-
dziej obfite i przeksztatcajg sie jakby w pamietnik. Zasadniczy watek opisu koncentruje sie

4 H. Barycz, Szlakami pisarstwa staropolskiego, Wroctaw, Warszawa, 1981, s. 158.
5 Listy Reszki do Marcina Kromera ukazg sie w przysztym roku w oryginalnym jezyku dru-
kiem w XX-ym tomie Studiow Warminskich.

6 Wt Siarkowski, Diariusz Stanistawa Reszki odnaleziony w rekopisie, Przeglad Kato-
licki(1885) nr 23.

7 W Archiwum do dziejéw Literatury i O$wiaty w Polsce t. XV, cz. I, Krakéw 1915.

8 Zob. Diariusz, s. 30.

9 Zob. M. Kaczmarek, Wstep do Antologia pamigtnikéw polskich, jw. s. XLV1I.
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gtownie na postaci Andrzeja Batorego. Szczeg6towo opisywane sg jego wizyty i rewizyty oraz
zakatwianie zleconych mu jako postowi krélewskich spraw. Regularnie w soboty zaczynaja poja-
wia¢ sie wzmianki o korespondencji, np. 7, 14, 21 stycznia 1584 r. Niekiedy Reszka wspomina
o0 swoich dolegliwosciach (bolu gtowy czy nogi) usprawiedliwiajac przez to swa nieobecnos¢ na
uroczystych nabozenstwach, czy niemozliwos¢ pisania listow. Statym punktem programu Diariu-
sza pozostaje nadal opis niesprzyjajacej pogody.

Po pomysinym zatatwieniu spraw w Rzymie i uzyskaniu, dzieki zrecznym zabiegom dyplo-
matycznym Reszki, kardynalatu dla krélewskiego bratanka, powrét do kraju, jak wynika z opi-
su Diariusza, odbywat sie w spokojnym nastroju. Intinerarium poswieca wiecej uwagi miejscom
stawnym z wydarzen historycznych np. pod datg 14 VIIlI 1584 r. autor Diariusza zanotowat:
,»Transivimus Rubiconem et locum Caesaris memoria notatum inspeximus cum epitaphio” 10.
Wyeksponowana jest oprawa muzyczna nabozenstw koscielnych, zwraca sie uwage na jakos$¢
pod wzgledem jezyka i tresci gtoszonych kazanll Szczegdétowo opisane sg spotkania w podrézy
z dostojnikami koscielnymi i pafstwowymi. Zainteresowania sztukg i architekturg sakralng
zwiedzanych po drodze kosciotéw oraz zawartoscig ksiegozbioréw klasztornych, zwtaszcza be-
nedyktynskich $wiadcza o poziomie intelektualnym peregrynantow.

Po przybyciu do kraju zapiski w Diariuszu stajg sie krotsze, tylko dokfadniej i szerzej jest
opisane spotkanie kard. Andrzeja z krélem 14 marca 1585 r. Nastepnie relacje Diariusza zwra-
cajg uwage na zalatwianie spraw, zleconych Reszce przez krola w kraju. Najwazniejsza z nich
byta podr6z do Prus, gdzie kard. Andrzej miat obja¢ koadiutorie biskupstwa warminskiego we
Fromborku. Itinerarium warminskie doktadnie rejestruje daty i czynnosci kard. Andrzeja. Za-
znacza, ze kardynat byt uroczyscie witany w wiekszych miastach Warmii przez duchownych
i Swieckich oraz mite podejmowany zwiaszcza w Olsztynie, Lidzbarku i Braniewie w Kolegium
i Seminarium zatozonym przez kardynata Hozjusza.

Po powrocie do Miechowa z Warmii Diariusz przekazuje bardziej oszczedne relacje. Niekto-
re dni a nawet i tygodnie skwitowane sg tylko podaniem daty.

13 IX 1585 r. krol przedstawit Reszce swoj projekt nowej podrozy kard. Andrzeja do Rzy-
mu. Reszka byt planowany jako poset z obediencjg do nowo wybranego papieza Sykstusa V.
Obowigzku tego nie przyjat, ale mdgt towarzyszy¢ kardynatowi w tej legacji. W instrukcji dla
posta krél zaznaczyt, by orszak nie przekraczat 50 oséb, a autor Diariusza przedstawit sktad
i wyposazenie orszaku. | tu Reszka wprowadza do Diariusza dtuzszy watek autobiograficzny
opisujac objecie w posiadanie opactwa Cystersow w Jedrzejowie po $mierci Stanistawa Biato-
brzeskiego. Podréz do Rzymu tiwata okoto dwoch miesiecy — od marca do maja 1586 r. i za-
konczyta sie uroczystym wjazdem kardynata Andrzeja na Watykan. Diariusz opisuje to wyda-
rzenie z catg doktadnoscia, nastepnie notuje udziat kardynata w konsystorzu i prywatng audien-
cje papieska.

Po bardzo krétko zarejestrowanych wydarzeniach z lipca 1586 r. nastepuje w Diariuszu kil-
kumiesieczna przerwa, ktéra zostata spowodowana wydarciem paru kart z manuskryptu dzien-
nika.

Poczatek 1587 roku w zapisie Diariusza przyniost smutng wies¢ o Smierci krola Stefana Ba-
torego, ktdérg z Polski nadestat nuncjusz apostolski Bovio. Reszka opisuje niektamany zal
i wspdtczucie okazane przez papieza i kardynatow bratankowi krélewskiemu. Gdy kardynat
Andrzej wyruszyt do kraju, relacje Diariusza rejestrujg gtownie czynnosci samego Reszki
i donoszg o ztym stanie jego zdrowia, ktory spowodowat odtozenie powrotu do ojczyzny na
pozniej. Opis podrozy do Polski jest bardzo krotki — wyliczanka przebytych miejscowosci, tru-
dne warunki podrézy, uniemozliwiajace wsrdd innowiercéw sprawowanie mszy $w. Od wrze$nia
1587 r. do stycznia 1588 roku Diariusz przeksztatca sie w dos¢ obszerng kronike wydarzer poli-

10 Zob. Diariusz, s. 46.
11 Zob. Diariusz, s. 21.
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tycznych w Polsce na skutek podwojnej elekcji na tron krolewski: arcyksiecia Maksymiliana
i Zygmunta 11l Wazy. Reszka byt w pewnej mierze ich naocznym $wiadkiem. Zywo interesowat
sie sytuacjg polityczng i po koronacji Zygmunta Il na wniosek kanclerza Jana Zamoyskiego zo-
stat wystany do Wtoch z powiadomieniem ksigzat o nowej elekcji i z prywatng obcdiencjg do
papieza. Prosty opis podrézy, rejestrowanie swoich czynnosci we Whioszech, rozmowy z papie-
zem i wymiana korespondencji stanowig treS¢ koncowej czesci Diariusza, ktéry urywa sie
na dniu 4 V11 1589 roku.

Diariusz Reszki jest jakby codzienng szesnastowieczng gazeta, z ktdrej w pewnej mierze
z detalami mozna poznac¢ sytuacje polityczna, religijng i gospodarcza 6wczesnej Polski, stosunki
dyplomatyczne ze Stolicg Apostolska, poziom zycia towarzyskiego i kulturalnego oraz obyczaje
panujace na dworach biskupich i ksigzecych, nie tylko w Polsce lecz i w krajach lezacych na tra-
sie podrézy do Rzymu. Stan drég w Europie, sposoby odbywania podrézy ladem i wodg oraz
opis warunkéw atmosferycznych sg statym punktem diariuszowego programu. Chociaz Diariusz
jest oficjalng relacjg stuzbowa i z pewnoscig byt pisany po to, by utatwi¢ sprawozdanie z wyko-
nania zleconych przez krélow zadan, niemniej jednak autor prowadzi konsekwentnie watek
autobiograficzny. Rejestruje swoje czynnosci, pisze o swoich dolegliwosciach, narzeka na zty
stan pogody, wspomina swoje zwigzki ze zmartym kard. Hozjuszem i odwiedza miejsce jego
Smierci w Kapranice. Nie omieszka zaznaczy¢, ze ukazaty sie drukiem pod jego (Reszkowa) re-
dakcjg Opera omnia kardynata i ze zostata opublikowana drukiem Vita Hosii. W opisie zwie-
dzanych kosciotdw i zamkoéw, w ocenie muzyki i gtoszonych kazan ujawnia sie zmyst artystycz-
ny i wrazliwo$¢ na piekno autora Diariusza.

Lektura podrdzniczych relacji Reszki nasuwa mysl o jego wielkiej aktywnosci, przedsiebior-
czosci, umiejetnosci zatatwiania zleconych spraw i stad ptynacej wielkosci. Obeznany z literatu-
ra antyczng Reszka, na wzér Cezaral?, umiejetnie zestawiat i podkreslat pozytywne momenty
w swoich legacjach, by przekona¢ krdla o swoim geniuszu.

Cz. Nanke w recenzji Czubkowego wydania Stanislai Rescii Diarium pisat: ,,Diariusz nabic-
rze znaczenia wowczas, gdy zostanie wydana drukiem korespondencja Reszki. Akademia Umie-
jetnosci podjeta zamiar wydania akt poselstwa Reszki, znajdujacych sie w Bibliotece Jagiellon-
skiej (rkps 159), ktére wigza sie w jedng cato$¢’’13. Dotychczas jednak nie zostato to zreali-
zowane.

Reszka za posrednictwem Hozjusza przejat dawny jezuicki zwyczaj pisania listdw z reguty
w kazda sobote. Pisarz nasz byt cztowiekiem o pogodnym usposobieniu, co znalazto swoj wyraz
w prowadzeniu dtugich rozméw i obfitej korespondencjild. Udato mi sie zebrac i zarejestrowac
ogdtem 660 listow, ale systematycznos$¢ Reszki w pisaniu i szeroki krag korespondentéw pozwa-
lajg przypuszczac, ze jest to niewielka (by¢ moze tylko 1/4) cze$¢ rzeczywiscie prowadzonej
korespondencji.

Przechodzac do omawiania korespondencji Reszki z lat 1583-1589 i jej zwigzku z Diariu-
szem proponuje zajrze¢ do tabeli zataczonej w aneksie tegoz artykutu. Zamiescitam tam wykaz
korespondentow i ilos¢ zachowanych listow, doktadny za$ wykaz listow z podaniem formy prze-
kazu i kolokacji znajduje sie w ,,Studiach Warminskich™1S. Lista korespondentéw wskazuje, ze
Reszka utrzymywat bliskie kontakty z ludZmi wysoko postawionymi w éwczesnej hierarchi ko$-
cielnej i panstwowej, mozna zatem domyslac sie, ze korespondencja ta ma charakter raczej
stuzbowy, i tak rzeczywiscie jest.

12 Chodzi tu o dzieto G.J. Cezara: Commentarii de bello Gallico. Por. M. St. Poptawv-
ski: Literackie walory Pamietnikow Cezara. Lublin 1933, s. 34.

13 Zob. Kwartalnik Historyczny 1918, s. 353-358.

14 Por. J. A. Kalinowska, Korespondencja S. Reszki z M. Kromerem, Odrodzenie i Re-
formacja w Polsce t. XXXIII (1988) s. 188. ) o

15 Zob. Aneks do Listdw Reszki do Kromera, Studia Warminskie, t. XX (1983) — wyd. 1991
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Problemy w listach sa ujmowane stosownie do adresatow. | tak: Korespondencja z krélowg
Anng toczy sie wokot dziekanii warszawskiej, ktérg Reszka otrzymat od krolowej 15 111 1583 r.
Krélowa zatroskana o duszpasterstwo w kosciele warszawskim nawotuje Reszke do rezydencji
lub rezygnacji z dziekanii. W Diariuszu zasadniczo pojawia sie problem dziekaniil6, ale nie ma
mowy o napomnieniach krélowej. Dopiero pod datg 20 V 1585 r., gdy nadarzyta sie okazja
spotkania z Anng Jagielonka, Reszka zapisat: ,,Mihi multa dixit Regina cupere se, ut resideam
in decanatu”. O problemach swojej dziekanii pisat w listach do nuncjusza Bologniettiego i do
Kromera.

W korespondencji z Wojciechem Baranowskim, sekretarzem wiekszym a potem podkancle-
rzym poruszane byty tez sprawy stuzbowe, m.in, problem dziekanii warszawskiej. Zestawienie
dat listow Reszki z datami Diariusza wskazuje na lakoniczne stwierdzenia (i to nie zawsze), ze
w tym dniu wystano m.in, list do Baranowskiego (ad Barariovium) lub pod datg 21 IV 1584
»Scripsi... et Secretario Maiori...ut in exemplo. Takie zapisy bedg sie czesto powtarzaty w Dia-
riuszu przy réznych okazjach wysyania listdw. Z tego wynika, ze kopiowano przed wysianiem
listy i zatgczano kopie do Diariusza. Niestety, kopie te nie zachowaty sie.

Nie tylko stuzbowy ale tez i przyjacielski charakter majg listy Reszki adresowane do Marci-
na Kromeral7, chociaz tez o wielu z nich nie ma wzmianki w Diariuszu, np. z dnia 19 XII 1583,
25 111 1584, 24 X1 1584, 25 111 1585 itd. Zauwazytam inne ciekawe zjawisko w Diariuszu i po-
kaze je na przykiadzie listu Reszki do Kromera z dnia 14 IV 1584 r.18. W Diariuszu nie ma
wzmianki o tym liscie, ale pod datg 10 IV 1584 przedstawiony jest ten sam problem, mianowicie
sprawa testamentu Ludwika Hozjusza z Rubna, ktory przed rokiem wstapit do zakonu kapucy-
now. | o dziwo! Diariusz, ktory z natury swej przedstawia sprawe krotko w tym wypadku daje
obszerniejsze i doktadniejsze relacje niz list na ten sam temat.

W innym liscie do Kromera z 4 VI 1584 r.19 poruszony jest problem kardynalatu A. Bato-
rego i mita wiadomos¢, ze w tym wiasnie dniu papiez na specjalnym konsystorzu mianowat
Andrzeja kardynatem. W Diariuszu pod tg samg data nie wspomina sie ani stowem o takim [is-
cie, natomiast opisany jest przebieg konsystorza, na ktorym bratanek krolewski zostat ogtoszo-
ny kardynatem.

Trudne wypadki polityczne po niezgodnej elekcji w r. 1587 zajmujg bardzo duzo miejsca
w Diariuszu, szczeg6lnie pod datg 3 lutego 1588 r., a w liscie do Kromera z dnia 19 11 1588 r.20
sprawy te sg bardzo krétko przedstawione.

Na uwage zastuguje jeszcze korespondencja Reszki ze Stanistawem Suchorzewskim, mar-
szatkiem dworu Andrzeja Batorego pozostajagcym w Miechowie, Janem Zamoyskim wielkim
kanclerzem Kroélestwa i wreszcie krélem Zygmuntem I11 Wazg2l.

Reasumujgc trzeba dostrzec ciekawe i wyjgtkowe zjawisko, ze Reszka w Diariuszu zazwy-
czaj nie porusza trudnych i przykrych spraw, o ktérych pisze w listach tego okresu. Te samg rze-
czywisto$¢ autor Diariusza pozwala nam oglada¢ dwukrotnie tak, jak dwukrotnie przedstawit
posta¢ kard.Hozjusza: raz w stroju od$wietnym w drukowanej Vita Hosii, drugi raz w prywat-
nej korespondencji z Kromerem. | tu trzeba zaznaczy¢, ze Diariusz pokazuje nam jakby od-
Swietng szate wydarzen, a listy codzienng rzeczywisto$¢. Diariusz w wielu wypadkach w sobote
przy wystanych listach odnotowuje nie tylko adresata lecz i temat listu.

16 Zob. s. 35 36.

17 Zob. zatgczony Dodatek.

18 Zob. Dodatek, List nr 5.

19 Zob. Dodatek, List nr 8.

20 Zob. Dodatek, List nr 22.

21 Poszczegolne zbiory korespondencji Reszki sa w moim posiadaniu i planowane s jako te-
maty osobnych artykutéw. W pierwszej kolejnosci opracuje na zamoéwienie prof, dra hab. Je-
rzego Kowalczyka ,,Korespondencje Reszki z Janem Zamoyskim” do Ksiegi Jubileuszowej
Zamoscia.
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Przy poréwnywaniu Diariusza i korespondencji Reszki nasuwajg sie potezne trudnosci,
szczegolnie z identyfikacjg otrzymanych i wystanych listow. Bardzo ogdélnikowe zapisy: np. na-
deszty listy z Polski, otrzymalismy listy od kréla, nie upowazniajg do stwierdzenia czyja to jest
wiasciwie korespondencja: Reszki czy Andrzeja Batorego.

W zakonczeniu chce stwierdzi¢, ze ten artykut traktuje jako niewielki przyczynek do pozna-
nia i rozwiniecia szerszego problemu postawionego w temacie. Mysle, ze dalsze badania utatwi
opublikowanie drukiem tej obszernej korespondencji Reszki, bo rekopisy, a zwiaszcza kopie
w kodeksie nr 159 Bibl, Jagiellonskiej nie zawsze pozwalajg doktadnie ustali¢ adresatow.

ANEKS

WYKAZ KORESPONDENTOW STANISEAWA RESZKI Z OKRESU, OBJETEGO DIARIUSZEM
(10 1X 1583 — 4 VIII 1589)

Zachowane listy

L.p Korespondenci Reszki do Reszki
1. Anna Jegiellonka, krélowa 4 3
2. Azpilcveta Marcin — 1
3. Baranowski Wojciech 19 13
4. Batory Andrzej 6 —
5. Boromeusz Karol 2 —
6.  Caligari Jan Andrzej 1 —
7. Farnese Aleksander 1 —
8. Gotynski Bernard (Pakosz) — 5
9. Goslicki Wawrzyniec 3 —

10.  Herburt Feliks 1 -
11.  Karnkowski Stanistaw 1 —
12.  Kotacki Marcin 1 —
13. Kromer Marcin 22
14.  LeSniowolski Marcin 2 —
15, Miodziejowski Jacek 6 —
16.  Niegoszewski Stanistaw — 1
17.  Possewino Antoni 1 —
18.  Powodowski Hieronim 1 —
19.  RadziwiH Jerzy 3 —
20. Rozrazewski Hieronim 1 2
21.  Sirleto Wilhelm 1 —
22.  Sokotowski Stanistaw 3 —
23.  Staszkowicz Stanistaw 1
24.  Stefan Batory, krdl 3 2
25.  Suchorzewski Stanistaw 38 8
26.  Sykstus V, papiez 2 —
27.  Warszewicki Krzysztof 2 —
28.  Zamoyski Jan, kanclerz 15 13
29.  Zebrzydowski Mikotaj 1 —
30.  Zygmunt 1l Waza, krol 21 5
31.  Nieznany korespondent — 1
162 55

Razem 217 listow
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STANISLAW RESZKA — REISEDIARIUM UND KORRESPONDENZ
IN DEN JAHREN 1583-1589

ZUSAMMENFASSUNG

Der Artikel enthalt: 1. Kurze Reflexion Uber die Auslandsreisen der Polen im XVI Jahr-
hundert. 2. Kurzer Lebenslauf von Stanislaw Reszka mit besonderer Beachtung seiner Aus-
landsreisen. 3. Besprechung des Diariums Stanislaw Reszkas in inhaltlicher und stislistischer
Hinsicht. 4. Kurze Besprechung der Korrespondenz von Stanistaw Reszka aus den Jaheren
1583-1589.

Dem Artikel ist der Anex mit einer Korrespondentenliste von Stanislaw Reszka aus der
Zeit, die das Diarium umfasst, beigefigt.

Als Anhang geben wir 22 Briefe von Rescius an Kromer aus den Jahren 1583-1589 zu.






DODATEK ZRODLOWY

LISTY STANISLAWA RESZKI DO MARCINA KROMERA
(1583-1588)

PRZEKELAD Z £ ACINY | PRZYPISY A. J. KALINOWSKA

Rzym, 19 X111583
ORYGINAL: Olsztyn, ADWO, rkps D 116, k. 8.

Przewielebny Panie, Wielce Szanowny Patronie,

Szanujac podeszty wiek, godno$¢ i madros¢ Waszej Dostojnosci powiadamiam go listem
0 naszym przybyciu do Miasta [Rzymu] i o dalszym rozwoju wydarzen, aby Wasza Przewielebna
Dostojno$¢ znat wszystkie nasze sprawy, a mnie uwazat za oddanego sobie i byt przekonany, ze
nawet najwieksza odlegto$¢ nie moze mnie kiedykolwiek odwies¢ od przyjetego zwyczaju pisa-
nia listow.

Wkroczyli$my uroczyscie, dzieki lasce Bozej, szczesliwie do Rzymu w dniu poswieconym $w.
Andrzejowi [30 XI) i oddalismy cze$¢ jego czcigodnej gtowie w bazylice Sw. Piotra. Zostali$my
takze dopuszczeni do ucatowania stép papieza. Wreszcie w pigtym dniu po przybyciu przewie-
lebnemu panu Andrzejowi [Batoremu] zostata udzielona audiencja podczas konsystorza catego
kolegium kardynatéw. Wypetnit on woéwczas wspaniale zlecony przez najjasniejszego kréla
[Stefana Batorego] obowigzek ztozenia papiezowi obediencji z okazji zdobycia Inflant. Wszyscy
kardynatowie gratulowali mu i zyskat sobie chwate przez spetnienie tego trudnego zadania.
Bardzo uprzejmie odpowiedziano w imieniu papieza, ktéry we wszystkich sprawach zyczliwie
ustosunkowat sie do Waszej Przewielebnej Dostojnosci i dat do zrozumienia, ze mite jest mu
zapewnienie najjasniejszego kréla o szacunku wzgledem Swietej Stolicy Apostolskiej i, ze ozna-
ki swej ulegtosci zechciat przekaza¢ przez swego najmilszego bratanka.

W ubiegty poniedziatek, czyli 12 grudnia Ojciec $w. ogtosit od dawna juz oczekiwanych
i uproszonych 19 nowych kardynatéw Swietego Rzymskiego Kosciotal. W tym gronie papiez
chcial mie¢ najdostojniejszego pana biskupa wilenskiego Radziwita i najdostojniejszego pana
Bolognetti, ktéry w tym czasie petnit urzad nuncjusza u naszego najjasniejszego kréla2. Pozo-
state nazwiska pozna Wasza Przewielebna Dostojnos¢ z zataczonej kartki. Teraz po pozdrowie-
niu i ztozeniu wizyt rzymskim dostojnikom odwiedzimy kardynatéw. Pozostaty czas poswiecimy
na studia teologiczne.

Zycze dobrego zdrowia Waszej Przewielebnej Dostojnosci i jego tasce znowu sie polecam.

Dan w Rzymie, 19 grudnia 1583.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci

oddany stuga
Stanistaw Reszka
sigillator

| Rzeczywiscie papiez Grzegorz XIII mianowat 12 XII 1583 dziewietnastu kardynatow,
wsrod ktorych znajdowali sie: Jerzy Radziwitt i Albert Bolognetti.

2 Albert Bolognetti byt nuncjuszem apostolskim w Polsce w latach 1580-1584, w 1583 zo-
stat kardynatem, zmart w 1585.
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Adres'. Przewielebnemu Ojcu w Chrystusie i Patronowi mojemu, Wielce Szanownemu Panu

Marcinowi Kromerowi, Biskupowi Warminskiemu. Ze spisem3. Adnotacja rekga Kromera:
6 marca.

Tusculum, 21 | 1584
AUTOGRAF: Olsztyn, ADWO, rkps D 63, k. 3.

Przewielebny Panie, Wielce Szanowny Patronie.

Dziekuje Waszej Przewielebnej Dostojnosci za tak bardzo zyczliwg pamie¢ o mnie, 0 czym
jasno przekonatem sie z niedawno otrzymanego listu.

W sprawie koadiutorii nie mamy zgotg zadnych polecen, nie sadze tez, by na ten temat prze-
prowadzono jakie$ narady. Dotyka mnie bardziej jeszcze niepokdj Waszej Przewielebnej Dos-
tojnosci z powodu zuchwatosci elblazan, ktérej, jak sie zdaje, nie moze przetama¢ ani poboz-
nos$¢ Waszej Przewielebnej Dostojnosci, ani przywota¢ do lepszego myslenia autorytet jego pra-
wowitej wiadzy, lecz kt6z zna zamyst Pana? Nalezy spodziewaé sie lepszych czaséw i znosi¢
cierpliwie obecne, bowiem reka Pana nie jest skrocona [Iz 59,1],

W Miescie panuje atmosfera wojenna, wroga jednak nie wida¢. Najdostojniejszy pan An-
drzej czuje sie bardzo dobrze i doskonale wypetnia swoje obowigzki.

Przesytam Waszej Przewielebnej Dostojnosci list od kogo$ z Kolegium. Bratanka Waszej
Dostojnosci nie widziano jeszcze w Miescie. Gdy on przybedzie, spetnie wobec niego méj obo-
wigzek.

W Kolegium Niemieckim jest bardzo dobry mtodzieniec, Pomorzanin, ktory pragnie na sta-
te przebywac¢ w Prusach. Podat mi prosbe w zamknietym liscie, z ktérego Wasza Dostojno$¢ po-
zna zyczenie poboznego miodzienca. Jezeli otrzymam odpowiedz od Waszej Przewielebnej Do-
stojnosci, zaraz mu jg zaniose.

Zycze Waszej Przewielebnej Dostojnosci dobrego zdrowia.

Dan w Tusculum, 21 stycznia 1584.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci

oddany stuga
Stanistaw Reszka
sigillator

Adres: Przewielebnemu Ojcu w Chrystusie, Wielce Szanownemu Panu mojemu, Panu Mar-
cinowi Kromerowi, Biskupowi Warminskiemu. Adnotacja reka Kromera: 19 marca.

Rzym, 10 111 1584
AUTOGRAF: Krakéw, Bibl. Czart., rkps 308, s. 553.

KOPIA: Olsztyn, ADWO, rkps D 121, s. 169-170.

DRUK: C. Walewski, Marcin Kromer (Pisma), Warszawa 1874, s. 75-76.

Przewielebny Panie, Szanowny Patronie.

Chociaz wczesniej od Waszej Przewielebnej Dostojnosci nie otrzymatem zadnego listu, jed-
nak sadzitem, ze nalezy do mojego obowigzku powiadomi¢ Wasza Dostojnos¢ o przebiegu na-

3 Spis ten nie zachowat sie.
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szych spraw. Dzieki tasce Bozej czujemy sie dobrze. Najdostojniejszy pan, bratanek kréla
codziennie robi postepy w poboznosci, oddaje sie studiom i w kazdej sytuacji zachowuje sie
skromnie, przez co zwrécit na siebie z podziwem uwage catego Miasta.

Papiez czuje sie dobrzej...]. W sprawie koadiutorii nie mamy zgota zadnych polecen, ani
nawet nigdy nie styszatem o tym od krola. [...]

Bratanek Przewielebnej Waszej Dostojnosci do Rzymu jeszcze nie przybyt. Pienigdze dla
niego bede przechowywat, dopdki nie otrzymam innych polecen.

Zycze, by Wasza Przewielebna Dostojno$¢ jak najdiuzej stuzyt pomoca Kosciotowi Bo-
zemu.

Dan w Rzymie, 10 marca 1584.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci
oddany stuga
Stanistaw Reszka
sigillator

Adres: Przewielebnemu Panu i Patronowi mojemu, Wielce Szanownemu Panu Marcinowi
Kromerowi z faski Bozej Biskupowi Warminskiemu. Adnotacja rekg Kromera: 30 czerwca.

Rzym, 25 111 1584

AUTOGRAF: Krakéw. Bibl. Czart, rkps 308, s. 547-548.
KOPIA: Olsztyn, ADWO, rkps D 121, s. 167-168.

Przewielebny Panie, Wielce Szanowny Patronie.

Okoto 15 marca otrzymatem od Waszej Przewielebnej Dostojnosci list z datg 6 grudnia.
W liscie tym dostatem polecenie, by uzyska¢ w Stolicy Swietej zatwierdzenie koadiutora przyje-
tego przez pana Rosemberga. Gdy przekonatem sig, ze sprawa ta lezy mocno na sercu Waszej
Przewielebnej Dostojnosci, jestem tego samego zdania, by w przysztosci to rozporzadzenie byto
bardzo korzystne dla Kosciota Warminskiego i na to stowo Waszej Przewielebnej Dostojnosci
zapuszcze sieci (por. £k 5,5), aby otrzymat to, czego pragnie.

Przekonatem jeszcze bardziej zacheconego juz ojca Wawrzynca Maggio, aby sprawe te, tak
pozyteczng dla sytuacji Kosciota Warminskiego polecit Ojcu $w. Ja takze oczekuje na okazje,
by nie tylko pomysinie te sprawe prowadzi¢, lecz takze pomysinie zakornczy¢. Co bedzie w przy-
sztosci, pokaze czas. Tyle 16 marca.

Poszedt p6zniej do papieza ojciec Maggio, gdy wrocit, powiadomit mnie, ze sprawe koa-
diutorii zatatwit bez trudu, nalezy wiec wystosowa¢ tylko list apostolski. Nastepnego dnia
otrzymatem z dworu kroélewskiego pismo, w ktérym polecono mi pewne sprawy przedstawic¢
papiezowi. Przedstawitem. Poprositem takze o koadiutorie i przediozytem wszystko papie-
zowi. Papiez odpowiedziat, ze o tyle chetniej sie zgodzi, o ile pojawi sie wieksza nadzieja na
uzyskanie korzysci. Rozkazat zatem przygotowac pismo, co z trudem mozna byto wykona¢
przed Wielkanoca.

Powiedziat mi takze brat sekretarza najdostojniejszego pana kard. Bolognetti, ze miat pole-
cenie wyptaci¢ na moje rece 40 dukatow, ktére otrzymam, gdy zajdzie potrzeba, a skoro bedzie
konieczne, wydam. Plaza dat mi w Krakowie 50 dukatow, ktdre bez zwioki wyptacitem panu
Tyczynowi.
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Przewielebny pan Andrzej nawzajem pozdrawia serdecznie Przewielebng Wasza Dostojno$é
i jemu stuzby swe zaleca.

Zycze dobrego zdrowia Przewielebnej Waszej Dostojnosci.

Dan w Rzymie, 25 marca 1584.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci

oddany stuga
Stanistaw Reszka

Adres: Przewielebnemu Ojcu w Chrystusie, Panu Marcinowi Kromerowi, Biskupowi War-
minskiemu itd., Wielce Szanownemu Panu i Patronowi. Adnotacja reka Kromera: 29 czerwca.

Rzym, 14 1V 1584
ORYGINAL: Krakéw. Bibl. Czart., rkps 308, s. 545.

KOPIA: Olsztyn, ADWO, rkps D 121, s. 167-168.

Przewielebny Panie, Wielce Szanowny Patronie.

Juz napisatem do Waszej Przewielebnej Dostojnosci, ze Ojciec $w. wyznaczyt koadiutora
dla przewielebnego pana kanonika Rosemberga. O wystosowaniu pisma rozmawiatlem wczoraj
z najdostojniejszym kardynatem datariuszem, ktory obiecat, ze wszystko bardzo starannie be-
dzie przygotowane, o czym chcialem powiadomi¢ Waszg Przewielebng Dostojnosc.

Pan Ludwik Hozjusz z Rubna przed rokiem wstapit do zakonu $w. Franciszka, zwanego ka-
pucynami, powinien wiec za kilka dni sktadac¢ profesje. Wyrzekt sie zgota wszystkiego, co posia-
dat w obecnosci publicznego notariusza. Kopie tego protokotu, gdy bedzie gotowy, wysle do
was. Niech Pan da mu ducha mestwa, aby jak wyraza to strojem, Chrystusa ubogiego rzeczywi-
Scie i prawdziwie nasladowat.

Ojciec $w. czuje sie dobrze [...].

Zycze dobrego zdrowia Waszej Przewielebnej Dostojnosci.

Dan w Rzymie, 14 kwietnia 1584 roku.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci
oddany stuga
Stanistaw Reszka
sigillator

Adres: Przewielebnemu Panu i Patronowi mojemu, Wielce Szanownemu Panu Marcinowi
Kromerowi, Biskupowi Warminskiemu. Adnotacja rekg Kromera: 30 czerwca.

Rzym, 6 V 1584
AUTOGRAF: Krakéw, Bibl. Czart., rkps 308, s. 557-558.

KOPIA: Olsztyn, ADWO, rkps D 121, s. 170-171.
DRUK: C. Walewski, jw. s. 77-78.

Przewielebny Panie, Wielce Szanowny Patronie.

Okoto 3 maja otrzymatem list, ktérym Wasza Przewielebna Dostojnos¢ powiadomit mnie,
ze przyjat jako swego koadiutora najdostojniejszego pana ksiecia Andrzeja Batorego. Chociaz
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decyzja Waszej Przewielebnej Dostojnosci ma liczne i powazne przyczyny, to jednak szczegol-
nie cieszy mnie fakt, ze z laski Bozej koadiutor przedziwnie poswieca sie studiom, poboznosci
i réznym umiejetnosciom, przy pomocy ktérych moze chwalebnie sprawowac urzedy i stuzhy
koscielne. Bardzo chetnie zajmuje sie sprawami koscielnymi, mysli i dziata w celu wykorzenie-
nia herezji. Takze przyktada sie do lektury teologicznej i codziennie przebywa chetnie w otocze-
niu ludzi. Z ich rozméw i zachowan mozna wnioskowac, ze majg nadzieje w mitosierdziu Bo-
zym, iz pan Andrzej Batory bedzie pozytecznym pracownikiem w winnicy panskiej. Wtasnie w
Miescie zyskat sobie wielka stawe poboznosci i skromnosci. Prywatnie tak postepuje, ze bar-
dziej stucha, iz jest ksieciem i panem, niz czuje sie nim; abysmy wszystkiego od niego sie spo-
dziewali. Tymczasem doktadamy staran, by w tej sprawie przygotowac list apostolski, juz bo-
wiem otrzymalismy wszystkie pisemne dokumenty od krdla.

Ojciec $w. dobrze sie czuje. Wyjazd do Bolonii spetzt na niczym. Italia, a w szczegdlnosci
samo Miasto, ma duzo rozbdjnikow.

Ksigze na Otycc Radziwilt wracajac z Jerozolimy! przez Apulie, w podrézy w kierunku Loreto
wpadt miedzy rozhojnikéw i zostat doszczetnie ograbiony z rzeczy, ktére przez rozpalone skaty
przyniést zaréwno z Palestyny jak i z Egiptu. Z Loreto udat sie do Wenecji a stad do Polski.

Wysytam listy, ktore otrzymatem z Hiszpanii. Wielki jest Pan wszedzie i wielka jest moc
jego [Ps 146,5].

Zycze Przewielebnej Waszej Dostojnosci dobrego i szcze$liwego samopoczucia.

Dan w Rzymie, 6 maja 1584.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci
oddany stuga
Stanistaw Reszka
sigillator

Adres: Przewielebnemu Panu i Patronowi mojemu, Panu Marcinowi Kromerowi z taski Bo-
zej Biskupowi Warminskiemu. Adnotacja reky Kromera: 30 czerwca.

Rzym, 19 V 1584
ORYGINAL i AUTOGRAF: Krakéw, Bibl. Czart., rkps 308. s. 497-8.
KOPIA: Olsztyn. ADWO, rkps D 121, s. 152-153.
DRUK: P. Czapiewski, U. Rozrazcwskicgo korespondencja, (. I, s. 604.

Przewielebny Ojcze w Chrystusie, Wielce Szanowny Panie.

Bez watpienia Wasza Przewielebna Dostojno$¢ pamieta, co z nim zatatwiatem w sprawie
przedsiewziecia przewielebnych ojcéw kongregacji Oratorium u $w. Maryi in Valicella, ktérzy
przyjeli kilku ubogich miodziencéw polskiej narodowosci, by ich wdrozy¢ do poboznych ¢éwi-
czen i wyksztatci¢ w prawie, zwtaszcza koscielnym, aby owocnie pomagali zaréwno catej ojczyz-
nie jak i biskupom szczeg6lnie w Krolestwie Polskim w zachowaniu dyscypliny koscielnej,
a nawet w jej przywréceniu, o ile mieliby ducha umocnionego pomoca i wkasnym ¢wiczeniem
sie w cnotach.

Uwazatem to za swoj obowigzek, by doktadnie opisa¢ jaki postep pokonat sie w tym chwa-
lebnym dziele.

| Krzysztof Mikotaj Radziwitt zw. Sierotkg (1549-1616), konwertyta ozeniony (1584)
z Elzbietg Wisniowiecka. W latach 1582-1584 przez Wenecje, Trypolis i Damaszek podrézowat
po Ziemi Swietej. Pozostawit po sobie pamietnik z tej pielgrzymki okoto r. 1595. Byt ten pa-
mietnik kilkakrotnie wydawany drukiem.
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Kiedy powr6citem z Polski do Rzymu, wprawdzie zastatem te samg ilos¢ scholaréw, ktorg
zostawitem. Postep jednak okazat sie daleko wiekszy. Nauczyciele i uczniowie dotozyli wszel-
kich staran, by osiggna¢ jak najlepsze wyniki w nauczaniu prawa kanonicznego. Liczba jednak
scholaréw nie mogta by¢ zwiekszona dlatego, ze z symbolicznych ofiar, ztozonych na ten cel
przez niektorych biednych Polakéw, nie wiecej jak czterech ucznibw mozna byto wyzywi¢
i utrzymac.

Dowody postepu zajasniaty w tych dniach z najwiekszg chwatg w ustanowionej dyspucie pu-
blicznej, podczas ktdérej Kotacki mocno i stanowczo bronit tez. Wysytam je Waszej Przewieleb-
nej Dostojnosci. Sadze, ze w przysztosci Wasza Dostojnos¢ tg gorliwoscig i postepem szlachet-
nych mtodziencéw stusznie sie ucieszy i wykona swoje zobowigzania, czego zawsze oczekiwatem
od jego uprzejmosci i teraz takze usilnie btagajac prosze, by Wasza Dostojno$¢ hojnie udzielit
swej pomocy, aby tym planom i oczekiwaniu ludzi odpowiadaty stosowne wyniki. Niech wzrasta
z dnia na dzien liczba miodziencow, a takze ich postep w poboznosci.

Niech mi wierzy Wasza Przewielebna Dostojnos¢, ze ta sprawa obiecuje nam nie tylko pozy-
tek, ktérego oczekujemy od tej instytucji, lecz potaczona jest z wielkg naszg chwata, zwihaszcza
w tej siedzibie koscielnego imperium, w ktorg ludzie wszystkich ras i narodéw majg utkwione
oczy. Tym bardziej polecam potrzeby tej instytucji Waszej Przewielebnej Dostojnosci i przyj-
muje na siebie odpowiedzialno$¢ za to, by Wasza Dostojnos¢ tej hojnosci nigdy nie zatowat.

Ojciec $w. czuje sie dobrze. O podrézy do Bolonii milczenie.

Najdostojniejszy pan Andrzej, bratanek kroéla przez swoje skromne obyczaje i powazne stu-
dia zyskat sobie wielka chwate w tym Miescie, gdzie jak sie wydawato, nagany trudno uniknag.

Wysytam Waszej Przewielebnej Dostojnosci zadziwiajagce nowiny portugalskie. Niech Imie
Panskie bedzie btogostawione.

Zycze Waszej Przewielebnej Dostojnosci dobrego zdrowia.

Dan w Rzymie, 19 maja 1584 roku.

Sprawa koadiutorii warminskiej tkwi w rekach najdostojniejszego kardynata datariusza.
Jesli Bog zechce, zatatwimy jg po obchodach Swigt Zestania Ducha Swietego [7 VI]. Sprawe
koadiutorii kanonii Rosemberga koniecznie nalezy zgtosié w urzedzie Sw. Inkwizycji.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci
oddany stuga
Stanistaw Reszka
sigillator

Adres: Przewielebnemu Panu i Patronowi mojemu, Wielce Szanownemu Panu Marcinowi
Kromerowi, Biskupowi Warminskiemu. Adnotacja rekg Kromera: 8 sierpnia.

Rzym, 4 V111584
ORYGINAL i AUTOGRAF: Krakéw. Bibl. Czart., rkps 308, s. 451.
KOPIA: Olsztyn, ADWO, rkps D 121, s. 136-137.
DRUK: C. Walewski, jw. s. 78-79.

Przewielebny Panic a Panie, Wielce Szanowny Patronie.

Dzisiaj okoto godz. 12—tej Ojciec $w. na tajnym konsystorzu w obecnosci wielu kardynatéw
wilaczyt najdostojniejszego pana Andrzeja, koadiutora Przewielebnej Waszej Dostojnosci do
grona kardynatéw Swietego Koéciota Rzymskiego, przy publicznej radosci catego Miasta.

Ja takze ciesze sie i gratuluje Przewielebnej Waszej Dostojnosci, ktéry kiedys$ przez chwa-
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lebnego Kardynata Hozjusza zostat przyjety jako koadiutor, a teraz niech oglada koadiutora,
ktorego przyjat jako kardynata.

Mam nadzieje w Bogu, ze najdostojniejszy pan, gdy zostat zaszczycony wiekszymi godnos-
ciami, tym wiecej sit poswieci na wspieranie Kosciota Bozego, co sobie obiecujemy po jego do-
brej woli, sktonnej do poboznosci.

Sadzitem, ze nalezy o tym powiadomi¢ Waszg Przewielebng Dostojnos¢ zgodnie z moim
dawnym dla niego szacunkiem. Wiedziatem, ze ta wie$¢ bedzie dla niego bardzo mita.

W tym czasie wiecej pisa¢ nie moge.

Polecam sie tasce Przewielebnej Waszej Dostojnosci i zycze mu dtugiego i dobrego zdrowia.

Dan w Rzymie, dnia 4 lipca 1584.

Jezeli Bég pozwoli, udamy sie w podr6z w sierpniu, zamierzajac zgodnie z wolg krola zdaza¢
prosto do Krakowa. Przybity do t6zka z powodu przepukliny i bélu bokéw chorg reka wiecej
pisa¢ nie moge.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci
oddany stuga
Stanistaw Reszka
sigillator

Adres: Przewielebnemu Ojcu w Chrystusie, Panu Marcinowi Kromerowi, Biskupowi War-
minskiemu itd., Wielce Szanownemu Panu i Patronowi. Adnotacja reka Kromera: 26 sierpnia.

Miechow, 24 X11584
AUTOGRAF: Krakéw, Bibl. Czart., rkps 308, s. 533-534.
KOPIA: Olsztyn, ADWO, rkps D 121, s. 164-165.

Przewielebny Ojcze w Chrystusie, Wielce Szanowny Panie.

Gdy pan Pfaza wyruszat do Prus, uznatem, ze przez niego powinienem pozdrowi¢ Waszg
Przewielebng Dostojnos¢, chociaz chetniej uczynitbym to osobiscie, jesli wolno by mi byto
przez te kajdany, ktére nosze [por. Kol 4,18], a bardzo tego pragne.

Wydaje sig, ze w sprawie koadiutorii najdostojniejszego pana kardynata Batorego krol do-
tychczas nic nie postanowit. U mnie sg przygotowane juz wszystkie dokumenty. Sadze, ze
w przysztosci, jak sie spodziewamy i zyczymy sobie, wyniki beda odpowiadaty wysitkom, aby
Wasza Przewielebna Dostojno$¢ nie zatowat podjetej decyzji.

Godne podziwu jest to, ze z dnia na dzieri ten kardynat staje sie lepszy i wspanialszy. Zadna
praca dla niego nie jest ciezka. By swoich zakonnikéw miechowskich przywota¢ do stuzby Bozej
ustanowit wizytacje i odbyt kapitute generalng. Bierze codziennie udziat w kosciele w liturgii.
W refektarzu czesto spozywa positki i stucha czytania. Stroju kardynalskiego chetnie i jakby
z pewng duma uzywa przy ceremoniach koscielnych. To wszystko rozpalito we mnie zyczliwos¢
do tego miodzienca, ze wszystko chciatbym czyni¢ tylko ze wzgledu na niego. Lecz ja ogladam
sie poza granice kraju, wzdycham tylko do Rzymu i tylko tym jedynie zyje, ze mam ztudzenie,
iz jestem w Rzymie. Nie mogtem jednak dotychczas uzyska¢ od kréla pozwolenia na wyjazd.

Jeszcze z Rzymu nic otrzymatem dokumentu w sprawie koadiutorii kanonii warminskiej,
gdyz sprawe rehabilitacjil nalezy odnie$¢ do Kongregacji Sw. Inkwizycji, ktéra w letnich mie-
sigcach, chyba ze w razie naglacej koniecznosci, nie ma zwyczaju urzedowa¢. Nastepnie bez re-

I Chodzi o rehabilitacje kanonika Jana Rosemberga, ktéry w miodosci studiowat na uni-
wersytetach innowierczych.

14 — Studia Warminskie t. XXVI
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habilitacji nie moze by¢ mu przydzielona kanonia. Zatem z dnia na dzieA oczekuje dokumen-
tow, ktore bez zwhoki wysle do Prus.
Bratanka Waszej Przewielebnej Dostojnosci polecitem w Rzymie, jak to méwia, na lepszy
stopien, zaprzyjaznionym ludziom. Pienigdze takze wedtug zyczenia pana Ptazy wymienitem.
Zycze zdrowia i pomyslnosci Waszej Przewielebnej Dostojnosci, ktdrego tasce sie polecam.
Dan w Miechowie2, 24 listopada 1584.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci
oddany stuga
Stanistaw Reszka
referendarz Ojca $w.
dziekan warszawski
kanonik warminski

Adres'. Przewielebnemu Ojcu w Chrystusie i Panu Marcinowi Kromerowi, Biskupowi War-
minskiemu, Wielce Szanownemu Panu. Adnotacja reka Kromera'. 3 stycznia 1585.

10

Krakéw, 20 Ul 1585
AUTOGRAF: Krakéw, Bibl. Czart., rkps 1620, s. 341.

Przewielebny Panie, Wielce Szanowny Patronie.

Krél po zakoniczeniu sejmu Krdélestwa Polskiego przybyt do Miechowa do najdostojniejsze-
go pana kardynata, swego bratanka i tam dtugo rozmawiajac przedstawit mu swoj plan. Chce,
aby najdostojniejszy kardynat wyruszyt do Prus, do Waszej Przewielebnej Dostojnosci, gdzie
objatby w posiadanie swojg koadiutorie, do ktorej Waszej Przewielebnej Dostojnosci spodoba-
to sie go zaprosi¢, czego ja réwniez bardzo pragnatem. Z tego powodu niezmiernie sie ciesze
i sadzitem, ze bezzwlocznie musze napisa¢ o tym Waszej Przewielebnej Dostojnosci. O trasie
podrozy dotychczas nic nie postanowiono. Mysle, ze wyruszymy w przysztosci przez Janowo,
Olsztyn, skad podazymy w kierunku Lidzbarka Warminskiego. Niech Bog sprawi, bysmy ujrzeli
zdrowego Waszg Przewielebng Dostojnos¢.

Dotarta wreszcie do mnie za posrednictwem pana nuncjusza bulla o koadiutorii. Przyczyny
tej zwihoki juz wczesniej opisatem, taki bowiem jest zwyczaj w tym Miescie, gdzie sie ,,mocno”
pracuje. Bulle razem z listem wysylam przez dworzanina krdélewskiego Krzysztofa Dzierzkal,
ktory wyrusza do Malborka, by obja¢ w posiadanie wojtostwo, czyli posesje, ktdéra mu najjas-
niejszy krol przydzielit. Najdostojniejszy pan kanclerz Krolestwa starostwo krakowskie scedo-
wat na rzecz pana Zebrzydowskiego2.

W Italii panuje spokoj. Francuzi pomrukujg o weselu ksiecia Sabaudii3 z corka krola Filipa.

Zycze dobrego zdrowia Przewielebnej Waszej Dostojnosci i jego zyczliwosci sie polecam.

Dan w Krakowie, 20 marca 1585.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci
oddany stuga
Stanistaw Reszka

2 Miechow, wie$ w woj. radomskim, siedziba klasztoru bozogrobcéw.

| Krzysztof Dzierzek, ttumacz jezykéw wschodnich, wielokrotny poset kréla polskiego do
Turcji i Rosji, zmart miedzy rokiem 1610 a 1620.

2 Zebrzydowski Mikotaj (1553-1620), syn Floriana, od 1585 starosta generalny krakowski,
w latach 1596-1601 marszatek wielki koronny, od 1601 wojewoda krakowski.

3 Karol Emmanuel (1562-1630), syn Emmanuela Filibcrta.
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Adres. Przewielebnemu Ojcu w Chrystusie, Panu Marcinowi Kromerowi, Biskupowi War-
minskiemu, Wielce Szanownemu mojemu Panu. Adnotacja reka Kromera: 18 kwietnia.

11

Puttusk, 24 V 1585
AUTOGRAF: Krakéw, Bibl. Czart., rkps, s. 529.
KOPIA: Olsztyn, ADWO, rkps D 121, s. 163-164.

Przewielebny Ojcze w Chrystusie, Wielce Szanowny Panie.

Najdostojniejszy pan kardynat przybyt szczesliwie do Puttuska. Stad jutro podazy w kierun-
ku Przasnysza. Na $wieto Whniebowstagpienia Panskiego [20 V] zatrzyma sie w Olsztynie. Teraz
wysytam naprzéd naszego pana Malfricjusza, aby powiadomit o wszystkim Wasza Przewielebng
Dostojnos¢. Nie wiem, gdzie sie zatrzymamy miedzy Janowem a Olsztynem. Jeszcze sie nad
tym zastanowimy.

Przyczyna tej zwiloki byta Smier¢ papieza Grzegorza [10 1V 85]. Byly bowiem w Rzymie
przed naszym przyjazdem z Polski liczne przewidywania, lecz nie widze zadnego niebezpieczen-
stwa w tej sprawie.

Na dworze krélewskim przed naszym stamtad odejSciem nie byto nic nowego. Po wyborze
papieza Sykstusa V! nic otrzymalisSmy z Miasta dotychczas zadnych listow.

Jezeli bede mogt, wezesniej niz najdostojniejszy pan kardynat, odwiedze Waszg Przewieleb-
ng Dostojnosc, jesli nie, przekaze przez niego nasze rady i mysli.

Zycze dobrego zdrowia Waszej Przewielebnej Dostojnosci i jego zyczliwej tasce chetnie sie
polecam.

Dan w Puttusku, 24 maja 1585.

Przesytam Przewielebnej Waszej Dostojnosci list naszego pana Plazy, ktérego nie moglismy
przekona¢, aby w naszym orszaku wrocit do Waszej Przewielebnej Dostojnosci. Tak mu obrzy-
dty Prusy.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci
oddany stuga
Stanistaw Reszka
sigillator
referendarz Ojca $w.

Adres: Przewielebnemu Ojcu w Chrystusie, Wielce Czcigodnemu Panu, Panu Marcinowi
Kromerowi z faski Bozej Biskupowi Warminskiemu. Adnotacja rekg Kromera: 27 maja.

I Sykstus V (Fel. Peretti), wybrany na papieza 24 1V 1585, koronowany | V 1585, zmart
27 V111 1590.
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12

Nawarzyce, 21 X11585
AUTOGRAF: Krakéw, Bibl. Czart., rkps 308, s. 525-526.
KOPIA: Olsztyn, ADWO, rkps D 121, s. 162-163.
DRUK: C. Walewski, jw. s. 87-88.

Przewielebny Ojcze w Chrystusie i Wielce Szanowny Panie.

Okoto 16 listopada otrzymatem od Waszej Przewielebnej Dostojnosci w Jedrzejowiel list
z datg 24 pazdziernika, wraz z kopig listu Waszej Dostojnosci do czcigodnej kapituty w sprawie
wytyczenia granic. Kopie te przeczytatem najdostojniejszemu panu kardynatowi, dla ktérego
troska Waszej Przewielebnej Dostojnosci o granice okazala sie bardzo mita. Sprawy Waszej
Dostojnosci tak kocha, jak zwyklismy kocha¢ sprawy i korzysci bardzo mitych nam ludzi.

O ustanowieniu prokuratora czy administratora nie przyszta nam zadna mysl. Jeszcze bo-
wiem ze wzgledu na wiek nie siegamy myslg zbyt daleko, nie pragniemy tez odpoczynku przy
takim naptywie spraw, ktérych ukochany stryj nam hojnie dostarcza. Przybedzie jednak tam,
jesli sie nie myle, kanclerz Treter w celu objecia posiadtosci. Bedzie on miat kilka polecen, do-
tyczacych tej sprawy. Ja rowniez chciatbym przybiec tam, gdyby mi spogladajacemu w kierunku
Rzymu nagle opadty kajdany, ktére nieco dtuzej powinienem nosi¢. Krola takze powiadomimy
o zyczliwej trosce Waszej Przewielebnej Dostojnosci; sadze, ze bedzie to dla niego mite.

W sprawie ustalenia granic najdostojniejszy pan kardynat powtdrzyt zdanie kréla, to jednak
mogto nie zadowoli¢ czcigodnej kapituty, lecz inaczej krdl nie mysli. Uznat on, ze nalezy z obu
stron spisa¢ warunki przedstawione komisarzom, aby na podstawie ich opisu cata sprawa byta
zakatwiona. Komisarzy krdlewskich za$ czy to sedzidw czy arbitrow nie wczesniej nalezy wystaé
niz ustapi zaraza. Pamietam, ze dokfadnie to zanotowatem, na wypadek, jeslibym nie mogt tego
wyjasni¢. OczekiwaliSmy na to, czy rada krdlewska bedzie tam u was przyjeta i czy ponownie
nie trzeba bedzie zatatwiac tej sprawy z krélem? Nic do nas nie doszto, zebySmy przynajmniej
wiedzieli, jaki jest plan czcigodnej kapituty, jesliby plan krolewski sie nie podobat. Dlatego,
przynajmniej teraz nie wiemy, jak nalezatoby w tym poméc.

Chorym pratatom zycze tego, co jest pozyteczne dla duszy. Naszg podréz do Rzymu krol
odtozyt na lepsze czasy, bowiem zaraza do tego stopnia opanowata wszystkie drogi, iz wydaje
sie, ze dokadkolwiek bysmy w tym czasie nie dojechali, w ogéle niemozliwy jest wjazd do Italii.

Bratankiem Waszej Przewielebnej Dostojnosci tak troskliwie sie zajgtem, aby takze i w tym
wzgledzie okaza¢ Waszej Przewielebnej Dostojnosci moj szacunek.

Wielebny pan Stanistaw Hozjusz moj wspotbrat w kapitule wréciwszy z Italii wyruszyt do
Lidzbarka. Wydarzenia i zastyszane wiesci opowie osobiscie.

W koncu zycze zdrowia i szczescia Waszej Przewielebnej Dostojnosci.

Dan w posiadtosci mojej Nawarzyce2, 21 listopada 1585.

Waszej Przewielebnej Dostojnosci
oddany stuga
Stanistaw Reszka
sigillator

Adres'. Przewielebnemu Panu i Patronowi, Wielce Szanownemu Panu Marcinowi Kromerowi
z taski Bozej Biskupowi Warminskiemu. Adnotacja rekg Kromera'. 4 grudnia.

| Jedrzejow, miasto w woj. kieleckim.
2 Nawarzyce, wie$ w poblizu Jedrzejowa, posiadto$¢ Reszki.
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Jedrzejow, 28 | 1586
AUTOGRAF: Krakéw, Bibl. Czart., rkps 308, s. 409.
KOPIA: Olsztyn, ADWO, rkps D 121, 5. 123-124.

Przewielebny Ojcze w Chrystusie, Wielce Szanowny Panie.

Gratulacje Waszej Przewielebnej Dostojnosci z okazji nominacji na opactwo jedrzejowskie
takie otrzymatem, na jakie zastuguje kazdy profan, ktory odwaza sie dotyka¢ $wietosci Pan-
skiej. Zresztg calg sprawe przekazatem do osgdu Stolicy Apostolskiej. Tymczasem pod nacis-
kiem najjasniejszego krola i najdostojniejszego kardynata, ktory gratuluje sobie tego mojego
sgsiedztwa i licznymi oraz powaznymi listami przynagla miejscowego ordynariusza w tej spra-
wie, przyjatem na siebie tylko administracje zamierzajac wreszcie czyni¢ wszystko wedtug zy-
czenia ustanowionej przez Boga wtadzy. Teraz patrze na to dokfadniej rozwazajgc w duszy po-
trzebne wydatki na zbudowanie tej wiezy [por. £k 14,28].

Najdostojniejszy pan kardynat czuje sie bardzo dobrze, musi odtozy¢ podréz do Rzymu
z powodu zarazy, gdy ona ustanie, uda sie¢ w droge. Sktadam Waszej Przewielebnej Dostojnosci
niesmiertelne dzieki za to, ze dotozyt wszelkich staran, by przewielebny pan Tomasz Treter zo-
stat wybrany kanonikiem warminskiml. Bedzie on Kosciolowi Warminskiemu stuzyt nie tylko
z pozytkiem, lecz przyniesie mu takze chlube. Moze tez osobiscie przybedzie, by wejs¢ w tzw.
realne posiadanie beneficjum.

Nic pewnego nie moge postanowi¢ o rezygnacji z mojej kanonii, zanim nie podejme decyzji
w sprawie opactwa. Oprocz tego nie mam co pisac.

Zycze Waszej Przewielebnej Dostojnosci jak najdiuzszej stuzby dla Kosciota Bozego.

Dan w Jedrzejowie, 28 stycznia 1586.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci
oddany stuga
Stanistaw Reszka
sigillator

Adres: Przewielebnemu Ojcu w Chrystusie, Panu Marcinowi Kromerowi z taski Bozej Bis-
kupowi Warminskiemu, Wielce Szanownemu Panu i Patronowi: Adnotacja reka Kromera:
11 lutego.

14

Krakdéw, 1 111586
DRUK: Stanislai Rescii Epistolarum liber unus, Neapol 1594, s. 237-238.

Do Biskupa Warminskiego Marcina Kromera.

Opinia Waszej Przewielebnej Dostojnosci o dzietku Zycie Hozjusza, jest osadem kochajace-
go cztowieka. Tej opinii nie moge da¢ wiary, poniewaz méwi o mnie. Musze jednak wierzy¢,
bo to méwisz Ty, w ktdrego sercu i na ustach oczywista prawda zatozyka sobie siedzibe. Ja za$
nie wiem, jak z tego powodu dziekowa¢ Ci. Moge tylko wyznaé, ze jestem caty Twdj w Tym,
do ktérego Ty nalezysz caty i wiare w Niego rzeczywiscie zachowujesz. Jezeli to mato, wiecej
nie moge. Wstydze sie whasnie tak bardzo wierzy¢ dobrej opinii o mnie, podawanej przez Cie-

| Tomasz Treter zostat wybrany kanonikiem 23 XII 1585 (ADWO, Acta Cap. 2, k. 82 OI-
sztyn.
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bie. Z drugiej strony lekam sie nie dawa¢ wiary cztowiekowi bardzo prawdoméwnemu, bardzo
czujnemu biskupowi i powaznemu senatorowi. C6z zatem uczynie? Nic wierze, ze jestem taki
za jakiego mnie uwazasz, tego bowiem nie uznaje i uznaé nie chce. Wierze jednak, ze mitujesz
mnie, poniewaz poznaje, ze tak jest naprawde. O sobie ani nic czuje tego, czego nie ma, ani
nic bede Ci odmawia¢ wiary, ktorg przepetnione jest Twoje serce.

Polecam znowu Waszej Przewielebnej Dostojnosci siebie, nic tego, ktory wiele moze w mo-
wieniu czy w pisaniu, lecz tego, ktérego Wasza Dostojnos¢ bardzo mituje. Za matego nie moz-
na uwazac tego, ktorego tak wielki cztowiek bardzo mituje. A moze nie jestem takim, za jakie-
go mnie Wasza Dostojno$¢ wobec swoich ogtasza. Taki jednak jestem, ktéremu swoimi btagal-
nymi modlitwami Wasza Dostojno$¢ okaze mitos¢. 'Po mi tak bardzo pomoze, byleby nic uwa-
zat mnie za tego, kim nie jestem. Tak bowiem niech postepuje, aby nie wyrazat zyczenia, by
Pan nie doktadat mi do tego, czymkolwiek jestem. To niech bedzie jak najdalej od serca, ktére
komukolwiek sie oferuje, aby sie nie wydawato, ze tym bardziej pobudza do szukania. Kiedy
za$ pragnie i szuka, niech uwaza, by przedmiotem tych pragnien byly jedynie wielkie i prze-
dziwne dary Boga, ktérymi obdarzyt Wasza Przewielebng Dostojnos¢. Ale ja zbyt diugo sie
rozwodze. Bardzo swobodna i dtuga rozmowa z Toba, ktéry jeste$ roztropny sprawia mi pewne-
go rodzaju przyjemnosc.

Niemiecka ksigzke, ktdra obiecatem — wysytam, aby Wasza Dostojno$¢ w tych dniach miat
sie czym zabawi¢, bowiem jej autor odstonit wielkie btazenstwa ewangelickich nieprzyjaciot
Chrystusa, albo jak powiemy za Tertuliancm, bezgraniczne ich niesnaski.

Dan w Krakowie, | lutego 1586.

Adresu i podpisu brak.

15

Jedrzejow, 5 11 1586

AUTOGRAF: Linkoping, Stifts- och Landsbibliotckct, rkps Brev 17/11, nr 93.
Przewielebny Ojcze w Chrystusie, Wielce Szanowny Panie.

Wyrusza do was przewielebny pan Treter, aby obja¢ w posiadanie swa kanonie. Nie potrze-
buje go polecaé. Dojrzaty wiek, studia, praktyka, szlachetno$¢ zycia bez watpienia polecajg go
jak najbardziej Waszej Przewielebnej Dostojnosci. Sadze, iz to nalezy doda¢, ze obecno$¢ Tre-
tera dla najdostojniejszego pana koadiutora Waszej Przewielebnej Dostojnosci jest bardzo ko-
nieczna, bo zbliza sie termin wyjazdu do Italii tak, ze dtuzej w Prusach nie moze pozosta¢. Dla-
tego Wasza Przewielebna Dostojno$¢ sprawi przyjemno$¢ najdostojniejszemu panu, jesli proshe
popartg swoim autorytetem przedtozy wobec czcigodnej kapituty, aby dni osobistego przebywa-
nia zwane dniami rezydencji skrocili i wielkg zyczliwoscia, wskutek ktérej wybrali nieobecnego,
teraz obecnego Trctera otoczyli.

Na temat mojej kanonii Wasza Przewielebna Dostojnos¢ niech powie panom kanonikom, ze
trwam dalej w tym przekonaniu, ktore nie tak dawno wyrazitem razem z odpowiedzig wystang
Waszej Przewielebnej Dostojnosci.

O wydarzeniach i pogtoskach, ktére u nas kraza dowie sie Wasza Przewielebna Dostojnosc¢
od samego Tretera, ktdérego na nowo polecam trosce Waszej Dostojnosci.

Dan w Jedrzejowie, 5 lutego 1586.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci
oddany stuga
Stanistaw Reszka
sigillator
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Adres: Przewielebnemu Ojcu i Panu w Chrystusie, Panu Marcinowi Kromerowi z taski Bo-
zej Biskupowi Warminskiemu, Panu i Patronowi Wielce Szanownemu. Adnotacja rekg Krome-
ra: 12 lutego.
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Rzym, 15 XW1586
ORYGINAL: Olsztyn, ADWO, rkps D 116, k. 85.

Przewielebny Panie, Wielce Szanowny Patronie.

Otrzymatem od Waszej Przewielebnej Dostojnosci list, z ktérego z przyjemnoscig dowie-
dziatem sie o dobrym stanie zdrowia Waszej Dostojnosci i zycze, zeby mu zawsze stuzylo. Gra-
tuluje takze wigczenia bratanka Przewielebnej Waszej Dostojnosci do grona naszych kanoni-
kow, ktory jak sie spodziewam, bedzie pozytecznie stuzyt tej decyzji. My tu niechetnie dotych-
czas przebywamy spogladajac w strone ojczyzny, lecz nalezy stucha¢ krola.

Papiez Sykstus w tych dniach chorowat na kamien nerkowy i febre, lecz juz wyzdrowiat.
Wielki obelisk Augusta przedziwng sztuka i wielkim kosztem przeniést z ciemnego miejsca na
Plac $w. Piotra. Zbudowat wodociagi kamienne na przestrzeni 18 mil od Rzymu, aby pod wzgé-
rzem kwirynalskim przeprowadzi¢ biezacq wode, wydat na to okoto 200 tysiecy ztotych. Wraz
ze swoimi domownikami prowadzi zycie bardzo oszczedne i kazdego miesigca wielkie sumy pie-
niedzy: sto, niekiedy nawet sto piecdziesiat tysiecy, sktada w skarbcu koscielnym. Przypuszczajq
ludzie, ze mysli on o wielkich sprawach dla Republiki Chrzescijanskiej. Przy wymiarze sprawie-
dliwosci postuguje sie najbardziej stuszng surowoscia. W stosunku do najjasniejszego naszego
kréla okazuje wyjatkowa zyczliwos¢ i publicznie o tym moéwi. Wydaje sie tez, ze jest bardzo
dobrze usposobiony do najdostojniejszego kardynata, duchowego syna Waszej Przewielebnej
Dostojnosci. Kardynat ten, dzieki Bogu, czuje sie dobrze i bardzo ¢wiczy sie w studiach i po-
boznosci, chce bowiem by¢ podobny do swego patronal.

Ja juz trzeci miesiac leze przybity do t6zka przez bardzo przykrg febre, ktéra mogtaby mnie
przyprawi¢ o $mier¢, gdyby nie to, ze Panu spodobato sie uzyczy¢é mi nieco czasu na pokute
[por. Ez 33,11]. Niech Imie Panskie bedzie btogostawione, a Waszg Przewielebng Dostojnos¢
niech zachowa On w dobrym zdrowiu.

Gdy powrdce do Polski, jesli Boég pozwoli, bezzwiocznie przybede w odwiedziny do Waszej
Przewielebnej Dostojnosci.

Dan w Rzymie, 15 listopada 1586 roku.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci

oddany stuga
Stanistaw Reszka
sigillator

Adres: Przewielebnemu Ojcu i Panu mojemu w Chrystusie, Wielce Szanownemu Panu Mar-
cinowi Kromerowi, Biskupowi Warminskiemu. Adnotacja reka Kromera: 1 lutego 1587 rok.

Kardynata Karola Borromeusza.
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17

Rzym, 10 IV 1587
AUTOGRAF: Olsztyn, ADWO, rkps D 116, k. 86-v.

Przewielebny Panie, Wielce Szanowny Patronie.

Ucieszytem sie czytajac list, ktdry Wasza Przewielebna Dostojno$¢ napisat do mnie 14 lute-
go, otrzymatem go 10 kwietnia. Boga prosze, by Waszg Dostojno$¢ zachowat w zdrowiu dla
dobra swego $wietego Kosciota.

Sprawy nasze, jak sie zdaje, s postawione na ostrzu brzytwy, mozna je poprawi¢ jedynie
dojrzala radg inteligentnych ludzi. Dowiedziatem sie, ze najdostojniejszy pan kardynat szczesli-
wie przybyt do Miechowa. Nie mogtem mu towarzyszy¢ z powodu ztego stanu zdrowia. Zycze
mu wszystkiego najlepszego. Niech mi wierzy Wasza Dostojnos¢, ze kardynat wykazuje zawsze
podobienstwo do Waszej Dostojnosci i jest Swiadomy tego, iz jest bratankiem wielkiego krola.
Doniesiono tutaj, ze mieszkancy Prus chcieli w Warszawie odwota¢ koadiutorie kardynata An-
drzeja. O czasy! Lecz sadze, ze byly to przymdwki nieprzyjaciot Chrystusa, ktérzy, gdy tylko
moga, nigdy nie zaprzestajg dotéw réwnac z gérami. Oczekujemy lepszych czaséw. Niech roz-
kwita religia, lecz tego z trudem mozna sie spodziewac, jezeli z P6tnocy wezwiecie wtadcow dla
Rzeczypospolitej. Ojciec wprawdzie sprzyja synowi, lecz w giebi serca Sciska pragnienie, by nie
urazi¢ Andrzeja i to mi niedawno zaswiadczyt, a jesli zajdzie potrzeba obiecat zasitki pienigzne.
Niech sie dzieje wola Pana. Na to mi tez zezwolit, by Wasza Przewielebna Dostojnos¢ wiozyt
mi na glowe rece z blogostawienstwem. Pragne tego ponad wszystko.

Tu nowe obeliski sg wydobywane i wystawiane na widok publiczny. Wiele talentéw groma-
dzi sie w zamku papieskim.

Hiszpan i Francuz przygotowujg atak na Anglie z powodu $mierci krélowej Szkocjil

Polecam sie Waszej Przewielebnej Dostojnosci.

Dan w Rzymie, 10 kwietnia 1587.

Kanonie warmiriska wraz z opactwem jedrzejowskim zarezerwowat mi papiez. Zyciorys Sta-
nistawa Kardynata Hozjusza drukuje sie w Rzymie.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci

oddany stuga
Stanistaw Reszka
sigillator

Adres: Przewielebnemu Panu i Patronowi mojemu, Wielce Szanownemu Panu Marcinowi
Kromerowi z taski Bozej Biskupowi Warminskiemu. Adnotacja reka Kromera: 3 wrzesnia.

18

Jedrzejow, 10 V1111587
AUTOGRAF: Olsztyn, ADWO, rkps D 116, k. 87.

Przewielebny Panie, Wielce Szanowny Patronie.

Powiadomienie Waszej Przewielebnej Dostojnosci o moim powrocie z Italii uznatem za swo-
ja powinno$¢ ze wzgledu na szacunek i ulegto$¢ mojag w stosunku do Waszej Dostojnosci. Jezeli

| Maria Stuart (1542-1587), od 1547-1567 krolowa Szkocji. Od 1558 wystepowata jako pre-
tendentka do tronu Anglii przeciw Elzbiecie I, w 1567 r. zostata zmuszona do abdykacji i osa-
dzona w wiezieniu oraz po 19 latach Scieta.
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w czym$ mogtbym Waszej Przewielebnej Dostojnosci ustuzy¢, prosze o szybkie polecenie, do-
poki przebywam w sasiedztwie gotéw do wykonywania wszystkich rozkazéw. Spodziewam sie,
ze wkrotce swoje plany osobiscie przedstawie Waszej Przewielebnej Dostojnosci, aby uspokoi¢
te fale, ktore tak bardzo uderzajg w nasza ojczyzne [por. Mk 4,37],

Wysytam Waszej Przewielebnej Dostojnosci Zyciorys Kardynata Hozjusza, Wielce Szanow-
nego mojego Pana i Dobrodzieja. Przy poprawianiu tej ksigzki poszedtem za radg Waszej Prze-
wielebnej Dostojnosci, bowiem zawsze wysoko cenitem i teraz cenie jego rady. Przewielebny
pan Tomasz Treter kanonik Przewielebnej Waszej Dostojnosci pozostat w Rzymie, by zatatwic
sprawy najjasniejszej krélowej. Prosit on jednak o pozwolenie na opuszczenie Miasta, gdyz od
dawna na pierwszym miejscu postawit stuzbe Kosciotowi Waszej Przewielebnej Dostojnosci.

W ltalii panuje spokéj. Podobno papiez wszystkie sprawy rozwaza bardzo gorliwie.

Niech sprawi Bég, abym Wasza Przewielebng Dostojnos¢ w najblizszym czasie ujrzat zdro-
wego. Jego fasce i zyczliwosci sie polecam.

Dan w Jedrzejowie, 10 sierpnia 1587.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci
oddany stuga
Stanistaw Reszka
sigillator

Adres: Przewielebnemu Ojcu i Panu w Chrystusie, Wielce Szanownemu mojemu Panu
Marcinowi Kromerowi z faski Bozej Biskupowi Warminskiego. Adnotacja rekg Kromera:
28 sierpnia.
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Jedrzejow, 16 V1111587
AUTOGRAF: Gotha, Forschungsbibliothek, rkps A 383, k. 275.

Przewielebny Ojcze w Chrystusie, Wielce Szanowny Panie.

Nie tak dawno powiadomitem Wasza Przewielebng Dostojno$¢ o moim powrocie z Italii. Do
tego listu zatgczam takze Zyciorys tego wielkiego Kardynata Hozjusza, ktéry jak sadze, dotart
juz do rak Waszej Przewielebnej Dostojnosci. Teraz takze uwazam, ze powinienem okaza¢ moj
najwyzszy szacunek przez doreczyciela listdw ojca rektora Kolegium Braniewskiegol. Niech
sprawi Bdg, abym, czego bardzo pragne, Waszg Dostojno$¢ ujrzat zdrowego.

Wydaje sig, ze w Italii panuje spokéj, lecz nalezy ubolewaé, ze ojczyzna nasza jest miotana
wielkimi burzami, oby Bog uciszyt.

Wydarzenia, ktére miaty miejsce na sejmiku sa bardzo dobrze znane Waszej Przewielebnej
Dostojnosci. Wszystkie godne sa optakiwania.

Zycze dobrego zdrowia Waszej Przewielebnej Dostojnosci i jemu sie polecam.

Dan w Jedrzejowie, 16 sierpnia 1587.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci
oddany stuga
Stanistaw Reszka

Adres: Przewielebnemu Ojcu w Chrystusie, Wielce Szanownemu Panu mojemu, Panu Mar-
cinowi Kromerowi, Biskupowi Warminskiemu. Adnotacja rekg Kromera: 3 wrze$nia.

| Fryderyk Bartsch (Barszcz) (1552-1609) jezuita, doktor teologii, profesor Akademii
Wilenskiej, polemista, w latach 1582-1592 rektor Kolegium Braniewskiego.
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Krakow, 9 1 1588
AUTOGRAF: Krakéw, Bibl. Czart., rkps 1620, s. 353-354.

Przewielebny Ojcze w Chrystusie i Wielce Szanowny Panie.

Gdy w ogéle nie myslatem o powrocie do Miasta, krol Zygmunt w czwartym dniu po swej
szczesliwej koronacji powiadomit mnie, iz pragnie on wraz ze swojg rada, abym w jego imieniu
udat sie do Iltalii. Tego mi gratulowali i ponownie o tym donosili liczni senatorowie Krdlestwa.
Ja za$ ze swej strony uczynitem wszystko, by ich odwies¢ od tej mysli, takze kréla pokornie bta-
gatem zaréwno przez najdostojniejszego kardynata jak i tez przez ojca Pakosza (bo osobiscie
kréla jeszcze nie pozdrawiatem, obawiajac sie bym pod wplywem jego obecnosci i autorytetu
nie zostat zmuszony wyrazi¢ zgody), aby mnie od tego tak bardzo trudnego i niebezpiecznego
obowigzku uwolnit. Chciatbym o tym powiadomi¢ Wasza Przewielebng Dostojnos¢, pragne bo-
wiem, by moje zamiary i plany zawsze mu sie podobaty.

Usilnie wiec prosze Waszg Przewielebna Dostojnosé¢, aby mnie, jesli bede musiat opusci¢ oj-
czyzne, nawet nieobecnego obejmowat swa zyczliwoscia, co dotychczas czynit i bardzo chetnie
polecit mi mozliwe do zatatwienia sprawy. Nie omieszkam Waszg Przewielebng Dostojnos¢ po-
wiadamiac o przebiegu moich spraw.

Litewscy postowie juz przybyli do naszego krdla z uznaniem i obediencja. Przybywajg Ros-
janie z okregu Iwowskiego. Staroste $niatyckiego zle przyjeli.

Maksymilian pozostaje w Krzepicachl. Pan kanclerz z oSmioma tysiacami idzie naprzeciw.
Lubowla i Scepusium2 zostaty przez cesarza zdobyte. Postowie przybywajg do wybranego wo-
dza i do cesarza przynoszg listy przez kniazia ukomskicgo3. Od oblezenia Wielunia zostali dwa
razy odepchnieci.

Polecam sie znowu Waszej Przewielebnej Dostojnosci.

Dan w Krakowie, 9 stycznia 1588.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci
oddany stuga
Stanistaw Reszka
sigillator

Adres: Przewielebnemu Panu, Panu Marcinowi Kromerowi z taski Bozej Biskupowi War-
minskiemu, Najtaskawszemu mojemu Panu. Adnotacja rekg Kromera: odpowiedz 9 lutego.
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Krakow, 23 1 1588
AUTOGRAF: Krakéw, Bibl. Czart., rkps 1620, s. 349-350.

Przewielebny Ojcze w Chrystusie, Wielce Szanowny Panie.

Przede wszystkim bardzo pragnatem w najblizszym czasie pozdrowi¢ Wasza Przewielebng
Dostojnosc i zyczy¢ mu pomysinych obrad sejmikowych i bezpiecznego przejscia. Inny jednak
przypadek stangt im na przeszkodzie i on to mnie zupetnie zgubit. Ponownie jestem wyrzucony
z ojczyzny. Wydaje mi sie, ze przez to z pewnoscig zostato wyrwane mi zycie. Tak bowiem oj-

1 Krzepice, miasto w woj. czestochowskim.
2 Lubowla, zamek na Wegrzech. Scepusium — Spisz na Wegrzech.
3 Fryderyk Bohdanowcz tukomski, dworzanin krélewski, od 1592 sekretarz krola.
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czyzna, tak spokojne chociaz skromne warunki mnie radowaty. Uczynitem prawie wszystko,
aby usuna¢ niepokoj z mojej gtowy, lecz dotychczas nie jesteSmy réwni. Niech sie dzieje wola
Pana. Niemniej jednak w zmieniajacych sie warunkach miejsca i czasu okaze, czego najbardziej
pragnatem. Waszej Przewielebnej Dostojnosci czes¢ i szacunek. Prosze znowu Waszg Przewie-
lebng Dostojnos¢, by uwazat mnie za bardzo sobie oddanego.

Sejmik zostat ukonczony. Zgromadzeni zaczeli rozchodzi¢ sie. Wydaje sie wszystkim, iz krol
zaswiadczyt, ze nie boi sie pracy, potu i stuzby ludziom. Litwini podali rece. Doszedt i kard.
Radziwitt. Ru$ podobno zaniepokojona, dotychczas jasno sie nie przedstawita. Litwini pragna,
by zawarty z Moskalem pokdj zostat potwierdzony autorytetem krélewskim. Krél zas odmawia
potwierdzenia i ogtasza odroczenie na dwa lata. Ten problem jest dotychczas nie rozwigzany.

Maksymilian podazyt do Bolestawca. Kanclerz postepuje za nim z wielkim uzbrojonym woj-
skiem. Podobno w Pradze zmart Krzysztof Zborowskil. Jedni uwazajg, ze zginagt od picia, inni
ze od uderzenia strzelba przez bandytéw italskich, jeszcze inni, ze zostat otruty. Zajeli przed-
mieécie Wroctawia. Ukrywa sie pozostata czes$¢ Slaska az do Otomurica2. Wszedzie ogromny
strach. Tu cze$ciowo pojawito sie podejrzenie o zaraze. Skarb panstwowy nawet i bez zarazy
zupetnie zostat wyczerpany.

Polecam sie wcigz na nowo fasce Waszej Przewielebnej Dostojnosci.

Dan w Krakowie, 23 stycznia 1588.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci
oddany stuga
Stanistaw Reszka
sigillator $w. penitencjarii

Adres: Przewielebnemu Ojcu w Chrystusie i Wielce Szanownemu Panu mojemu, Panu Mar-
cinowi Kromerowi z faski Bozej Biskupowi Warminskiemu. Adnotacja reka Kromera: 18 lutego.
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Krakow, 19 111588
AUTOGRAF: Olsztyn, ADWO, rkps D 116, k. 88-89.

Przewielebny Ojcze w Chrystusie, Wielce Szanowny Panie.

Przybytem do Jedrzejowa, aby rozporzadzi¢ swoim domem! zanim wyrusze do Italii.

Nadszedt zwycieski kanclerz ze zwyciezonymi wrogami swej ojczyzny i 1 500 rannymi. Ci po-
zostatych kolonéw, ktérzy unikneli oddziatow Zborowskich niszczyli jak wszelkie robactwo
i szarafncze z trudem pozostawiajac wszystkim zycic (moje wszystko juz zotnierz Zborowskich
strawit). Pozdrowitem Maksymilana jadacego z kanclerzem na jednym wozie, zaprzezonym
w dwa konie. Ofiarowatem siebie i wszystko moje. Powiedziatem, ze dla rodu austriackiego
zawsze bytem i jestem bardzo zyczliwy. Cokolwiek w miasteczku? jest poddane mojej wiadzy,
to z serca ofiaruje Jasnie Oswieconemu. Dziekowat mi w jezyku facinskim i nawzajem okazat
swoja zyczliwosé majac zamiar skorzystac przy okazji z proponowanych przeze mnie warunkéw
miejsca. Kanclerz zaprowadzit go do sypialni, gdzie zaszczycono go najwyzszymi honorami, roz-
tropnie polecano i dano $wiadectwo wielkiego szacunku.

I Krzysztof Zborowski, podczaszy koronny 1574-1576, radca cesarski, banita, zmart po r.

2 Otomuniec, miasto na Morawach.

1 Chodzi tu o klasztor cystersow, ktdrego Reszka byt po Stanistawie Biatobrzeskim, Opa-
tem komendataryjnym.
2 Dobra nalezace do klasztoru cysterséw w Jedrzejowie.
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Andrzej Zborowski, wojewoda poznanski i ,,biskup” kijowski Trikacz3 byli niedbale trakto-
wani. Uwazalem, ze nie nalezy ich pozdrawia¢. Ciotek4 okazat sie hojniejszy. Byt bowiem au-
torem projektu, by Maksymilian zywy poddat sie pod wiadze kanclerza niz miatby sie narazac¢
na niebezpieczenstwo $mierci w czasie oblezenia miasteczka Byczyny5. Polegto w tej bitwie
okoto 3 tysiecy wrogéw. £up i naczynia, ktére zagarnagt pod swoja wiadze kanclerz oceniane sa
na 600 tysiecy ztotych. Jeden woznica pana kanclerza kosztowat 5 tysiecy ztotych. Machiny wo-
jenne wieksze — 30. Tarcze, dyski i szaty wokoto przez zotnierzy byty rozciggane. Sprzedawano
jedrzejowskie kielichy. Maksymilian prowadzony jest do Krasnegostawu. Dotychczas nie znamy
planéw cesarza. Méwig o nim, ze stabo oddycha, obawiamy sie wiec jakiego$ ciezkiego ataku.
Wiecej dowie sie Wasza Przewielebna Dostojno$¢ od mojego goscia Tomaszy Plazy.

Wyjazd moj do Italii zostat odtozony, oby nie doszedt do skutku. Myslatem bowiem w tym
czasie tylko o ojczyznie a nie o wyjezdzie, lecz wola i rada tych, ktérzy dzierzg w Rzeczypospo-
litej wiadze nie moga by¢ pokonane zadnymi pomystami. Zatem widze, ze nalezy przyja¢ to, co
postanowitem odrzuci¢, lecz kiedy bedziemy zy¢? Niech uznajg swdj los za godny pozadania ci,
ktorzy uwazajg, ze nalezy pozadac. Ja przynajmniej wotatbym jedynie wygrzewanie si¢ na je-
drzejowskim stoicu, niz tego rodzaju zajecia.

Polecam sie Waszej Przewielebnej Dostojnosci.

Najdostojniejszy pan kardynat postanowit wyruszy¢ do siostry do Zamoscia, a stamtad do
Waszej Przewielebnej Dostojnosci. Obaj kuzyni Waszej Dostojnosci zostali, przy publicznej
aprobacie wszystkich, obdarzeni indygenatem i obiecano im bogate beneficjum kaptanskie, kt6-
re poza gnieznienskim zawakuje. Zatem wedtug woli Waszej Przewielebnej Dostojnosci nalezy
zatrzymac ofiarowane beneficja, gdyz liczni sa biegnacy na stadionie [por. 1 Kor 9,24],

Dan w Krakowie, 19 lutego 1588.

Przewielebnej Waszej Dostojnosci
oddany stuga
Stanistaw Reszka
kanonik warminski
referendarz Ojca $w.
zwany opatcm

Adres: Przewielebnemu Ojcu w Chrystusie, Wielce Szanownemu Panu Mojemu, Panu Mar-
cinowi Kromerowi z taski Bozej Biskupowi Warminskiemu. Adnotacja rekg Kromera: 29 marca.

3 Frykacz, biskup nominat kijowski bez sakry, heretyk.

4 Ciotek Stanistaw. |

5 24 1 1588 r. rozegrana zostata bitwa pod Byczyng na Slasku. Jan Zamoyski wzigt arcy-
ksiecia do niewoli. Szala zwyciestwa przechylifa sie na stronge Zygmunta 111 Wazy.



